
1.4. Telefoon ..................................................................................................
Fax ..................................................................................................................
1.5. Identiteit van de ondertekenaar
..........................................................................................................................
functie ............................................................................................................
1.6. Nr. Paritair Comité ..............................................................................
1.7. Inschrijvingsnummer bij de RSZ
..........................................................................................................................

II. Toetredingsverklaring
Deze toetredingsakte wordt onderschreven in uitvoering van arti-

kel 3, B van de collectieve arbeidsovereenkomst met betrekking tot het
halftijds conventioneel brugpensioen vanaf 55 jaar in 2007 en 2008
gesloten op 26 juni 2007 in het Paritair Comité voor de bedienden uit de
scheikundige nijverheid en waarvan een kopij bijgevoegd is bij deze
toetredingsakte.

De ondergetekende werkgever verklaart toe te treden, voor de
periode van 1 januari 2007 tot en met 31 december 2008, tot de in het
eerste lid vermelde collectieve arbeidsovereenkomst met betrekking tot
het halftijds conventioneel brugpensioen vanaf 55 jaar gesloten op
26 juni 2007 in het Paritair Comité voor de bedienden uit de
scheikundige nijverheid. (1)

(1) Indien de werkgever de toegang tot het halftijds conventioneel
brugpensioen afhankelijk wenst te maken van supplementaire voor-
waarden (vb. anciënniteit in de onderneming), dient hij dit uitdrukke-
lijk te vermelden in punt II van deze toetredingsakte.

III. Verbintenis
De ondergetekende werkgever bevestigt dat deze toetredingsakte ter

raadpleging aan de bedienden werd voorgelegd overeenkomstig de
bepalingen van voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst.

IV. Procedure
Een exemplaar van deze toetredingsakte wordt, na de in punt III

hierboven vermelde raadpleging, samen met het register vermeld in
artikel 3, B van de bovenvermelde sectorale collectieve arbeidsovereen-
komst, voor neerlegging verzonden naar de Griffie van de Algemene
Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen van de Federale Overheids-
dienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

Een afschrift van deze toetredingsakte wordt, samen met een
afschrift van het voornoemd register, ter kennisgeving verzonden naar
de voorzitter van het Paritair Comité voor de bedienden uit de
scheikundige nijverheid die er de ondertekenaars van deze sectorale
collectieve arbeidsovereenkomst van in kennis brengt.

Opgemaakt te ..........................................., op ...........................................
(ondertekening, identiteit en functie van de ondertekenaar)
Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van

19 maart 2008.

De Minister van Werk,
J. PIETTE

*

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[2008/21034]N. 2008 — 1143 (2008 — 1023)

12 FEBRUARI 2008
Wet tot instelling van een nieuw algemeen kader

voor de erkenning van EG-beroepskwalificaties. — Errata

In het Belgisch Staatsblad nr. 95 van 2 april 2008, [S-C-2007/11094], op
pagina 17886, dient in de Nederlandse tekst te worden gelezen
« 12 februari 2008 » in plaats van « 13 december 2007 ».

Op pagina 17886, dient in de Franse tekst te worden gelezen
« 12 février 2008 » in plaats van « 13 décembre 2007 ».

Op pagina 17897, dient in de Nederlandse tekst te worden gelezen
« Gegeven te Brussel, 12 februari 2008 » in plaats van « Gegeven te
Brussel, 13 december 2007 ».

Op pagina 17897, dient in de Franse tekst te worden gelezen « Donné
à Bruxelles, le 12 février 2008 » in plaats van « Donné à Bruxelles, le
13 décembre 2007 ».

1.4. Téléphone ..............................................................................................
Fax ..................................................................................................................
1.5. Identité du signataire
..........................................................................................................................
fonction ..........................................................................................................
1.6. N° de Commission paritaire ..............................................................
1.7. Numéro d’immatriculation à l’ONSS
..........................................................................................................................

II. Déclaration d’adhésion
Le présent acte d’adhésion est souscrit en exécution de l’article 3, B de

la convention collective de travail relative à la prépension convention-
nelle à mi-temps à partir de 55 ans en 2007 et 2008, conclue le
26 juin 2007 au sein de la Commission paritaire pour employés de
l’industrie chimique et dont une copie est annexée au présent acte
d’adhésion.

L’employeur soussigné déclare adhérer pour la période du 1er jan-
vier 2007 au 31 décembre 2008, à la convention collective de travail
relative à la prépension conventionnelle à mi-temps, à partir de 55 ans
conclue le 26 juin 2007 au sein de la Commission paritaire pour
employés de l’industrie chimique. (1)

(1) Si l’employeur souhaite soumettre l’accès à la prépension
conventionnelle à mi-temps à des conditions supplémentaires (ex.
ancienneté dans l’entreprise), il est tenu de les mentionner expressé-
ment au point II du présent acte d’adhésion.

III. Engagement
L’employeur soussigné atteste que le présent acte d’adhésion a été

soumis à la consultation des employés conformément aux dispositions
de la convention collective de travail précitée.

IV. Procédure
Un exemplaire du présent acte d’adhésion sera, après la consultation

mentionnée au III ci-dessus, accompagné du registre mentionné à
l’article 3, B de la convention collective de travail sectorielle susmen-
tionnée, envoyé pour dépôt au Greffe de la Direction générale Relations
collectives de travail du Service public fédéral Travail, Emploi et
Concertation sociale.

Une copie de cet acte d’adhésion ainsi que du registre précité sera
envoyée au président de la Commission paritaire pour employés de
l’industrie chimique, qui en informe les signataires de la présente
convention collective de travail sectorielle.

Fait à ..................................................., le ...................................................
(signature, identité et fonction du signataire)
Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 19 mars 2008.

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[2008/21034]F. 2008 — 1143 (2008 — 1023)

12 FEVRIER 2008
Loi instaurant un nouveau cadre général pour la reconnaissance

des qualifications professionnelles CE. — Errata

Au Moniteur belge n° 95 du 2 avril 2008, [C-2007/11094], page 17886,
il y a lieu de lire dans le texte néerlandais « 12 februari 2008 » au lieu de
« 13 december 2007 ».

A la page 17886, il y a lieu de lire dans le texte français
« 12 février 2008 » au lieu de « 13 décembre 2007 ».

A la page 17897, il y a lieu de lire dans le texte néerlandais « Gegeven
te Brussel, 12 februari 2008 » au lieu de « Gegeven te Brussel,
13 december 2007 ».

A la page 17897, il y a lieu de lire dans le texte français « Donné à
Bruxelles, le 12 février 2008 » au lieu de « Donné à Bruxelles, le
13 décembre 2007 ».
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